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甜蜜蜜 tiánmìmì Dolça dolça. Sweet, sweet.  

甜蜜蜜你笑的甜蜜蜜/ tián mìmì nǐ xiào de tián mìmì / 

Dolça dolça, tu rius de manera dolça dolça/ Sweet, sweet, your smile is so sweet / 

好像花儿开在春风里/ hǎo xiàng huāer kāi zài chūn fēng lǐ / 

Sembla que les flors floreixen a la brisa primaveral/ Like flowers blooming in the 

spring breeze / 

开在春风里/ kāi zài chūn fēnglǐ/ 

Floreixen a la brisa primaveral/ Blooming in the spring breeze / 

在哪里在哪里见过你/ zài nǎli zàinǎlǐj iàn guònǐ / 

On, on t'he vist abans?/ Where, oh where have I seen you? / 

你的笑容这样熟悉/ nǐde xiàoróng zhè yàng shúxī / 

El teu somriure és tan familiar/ Your smile seems so familiar / 

我一时想不起/ wǒ yìshí xiǎng bù qǐ / 

No puc recordar de cop/ I can't remember for a moment / 

啊-在梦里/ a-zài mèng lǐ/ 

Ah- en un somni/ Ah - in my dreams / 

 

2 在哪里在哪里见过你/2 zài nǎli zàinǎ lǐ jiàn guò nǐ / 

2 On és, on és que t'he vist?/ Where have I seen you before? 

你的笑容这样熟悉/ nǐde xiào róng zhè yàng shúxī / 

El teu somriure és tan familiar /Your smile is so familiar, 

我一时想不起/ wǒ yì shí xiǎng bù qǐ / 

No ho puc recordar de seguida/ I can't recall for a moment. 

啊-在梦里/ a-zài mèng lǐ/ 

Ah - en un somni/ Ah - in a dream, 

梦里梦里见过你/ mèng lǐ mèng lǐ jiàn guò nǐ / 

En un somni, en un somni t'he vist/ I have seen you in my dreams. 
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是你/ shì nǐ/ 

Ets tu/ It's you, 

是你/ shì nǐ/ 

Ets tu/ it's you, 

梦见的就是就是你/ mèng jiàn de jiù shì jiù shì nǐ / 

El que he somiat és justament tu/ the one I dreamed of is exactly you. 

你的笑容这样熟悉/ nǐde xiào róng zhè yàng shúxī / 

El teu somriure és tan familiar/ Your smile is so familiar, 

我一时想不起/ wǒ yì shí xiǎng bù qǐ / 

No ho puc recordar de seguida / I can't recall for a moment. 

啊-在梦里 a- zài mèng lǐ 

Ah - en un somni / Ah - in a dream. 


